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DEUTSCH

Einfliihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um die
Unterstutzung von Philips optimal nutzen zu kénnen, sollten Sie |hr Produkt
unter www.philips.com/welcome registrieren.

Sauberes kaltes Wasser

Verwenden Sie taglich sauberes kaltes Wasser. War die Maschine uber 1 Tag
nicht in Gebrauch, lassen Sie vor dem nachsten Aufbruhen sauberes kaltes
Wasser durchlaufen. Um die Maschine durchzuspulen, fullen Sie den
Wassertank mit sauberem kaltem Wasser, stellen Sie eine Schussel oder
zwei Tassen unter den Auslauf, und drucken Sie mehrmals die 2-Tassen-
Taste, damit heilRes Wasser durchlauft, bis der Wassertank leer ist.

Frische Kaffeepads

Verwenden Sie die speziell fur Inre SENSEO® Kaffeemaschine entwickelten
SENSEQO® Kaffeepads fur ein weiches, volles Aroma.

Ein sauberes Gerat

Reinigen und entkalken Sie die Philips SENSEO® Kaffeemaschine
regelmanig. Weitere Informationen Uber die Bedeutung des Entkalkens und
den richtigen Entkalker sowie Anweisungen zum Entkalken finden Sie auf
unserer Website unter www.philips.com/descale-senseo.

Wichtig
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch der Maschine
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie die Maschine niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten.



Warnhinweis

Prufen sie, bevor Sie das Gerat anschlielen,
ob die Spannungsangabe am Boden des
Gerats mit der ortlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

Die Netzsteckdose muss schutzgeerdet sein.
Um Gefahrdungen zu vermeiden, darf ein
defektes Netzkabel nur von einem Philips
Service-Center, einer von Philips autorisierten
Werkstatt oder einer ahnlich qualifizierten
Person durch ein Original-Ersatzkabel ersetzt
werden.

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn
der Netzstecker, das Netzkabel oder die
Maschine selbst defekt oder beschadigt ist.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und
besondere Kenntnisse verwendet werden,
wenn sie beim Gebrauch des Gerats
beaufsichtigt werden oder in den sicheren
Gebrauch des Gerats unterwiesen wurden
und die verbundenen Gefahren verstanden
haben.



Reinigung und Pflege durfen nicht von
Kindern durchgefuhrt werden, aul3er sie sind

alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder unter 8 Jahren
keinen Zugang zu der Maschine, dem

Zubehor und zum Kabel der Maschine

haben.
Kinder durfen nicht mit der Maschine spielen.

Achtung

Geben Sie das Gerat zur Uberprufung bzw.
Reparatur stets an ein Philips Service-Center.
Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu
reparieren, da die Garantie sonst verfallt.
Legen Sie die SENSEO® Maschine nach dem
Auspacken nie auf der Seite ab. Halten Sie
sie stets aufrecht, auch beim Transport.
Verwenden Sie keinesfalls normalen
gemahlenen Kaffee oder beschadigte Pads
im Padhalter, da dies das Gerat verstopfen
wurde.

Aus Sicherheitsgrunden darf das Gerat nicht
mit einem Transformator betrieben werden.
Stellen Sie die Maschine auf eine ebene und
stabile Flache.



Stellen Sie die Maschine nicht auf eine
Warmhalteplatte, direkt neben einen heil}en
Ofen, eine Heizung oder eine ahnliche
Warmequelle.

Die Maschine darf wahrend der Benutzung
nicht in einem Schrank platziert werden.
Lassen Sie das eingeschaltete Gerat niemals
unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat nicht in Hohenlagen
von uber 2200 m.

Fullen Sie niemals eine andere Flussigkeit als
sauberes kaltes Wasser in den Wassertank.
Spulen Sie die Maschine nicht durch, und



bereiten Sie keinen Kaffee zu, solange der
Kaffeeauslauf nicht eingesetzt ist.

Spulen Sie die Kaffeemaschine mit frischem
Wasser durch, bevor Sie sie das erste Mal
verwenden. Dabei fullt sich das System mit
Wasser. Dies ist fur den ordnungsgemalfien
Betrieb der Maschine entscheidend.
Benutzen Sie das Gerat nicht bei
Temperaturen unter O °C. In der Maschine
verbleibendes Wasser kann gefrieren und
Schaden verursachen.

Verwenden Sie in Verbindung mit lhrer
Kaffeemaschine keine natriumhaltigen
Wasserenthartungsmittel.

Entkalken Sie Ihre Maschine regelmalfig. Die
Maschine zeigt an, wenn sie entkalkt werden
muss. Wenn Sie dies ignorieren, funktioniert
die Maschine nicht mehr richtig. In diesem
Fall ist die Reparatur von der Garantie
ausgeschlossen.

Verwenden Sie keine Entkalker auf

Basis von Mineralsauren, beispielsweise
Schwefel-, Salz-, Sulfamin- oder Essigsaure
(z. B. Essig). Diese Entkalker konnten lhre
Kaffeepadmaschine beschadigen.



- Die Maschine ist nur fur den normalen
Hausgebrauch bestimmt. Sie ist nicht fur
die Verwendung in Umgebungen wie z. B.
Personalkuchen in Geschaften, Buros,
landwirtschaftlichen Betrieben oder
anderen Arbeitsumgebungen vorgesehen.
Ebenso ist sie nicht fur die Nutzung durch
Kunden in Hotels, Motels, Unterkunften
mit Fruhstucksangebot oder anderen
Unterkunften bestimmt.

Einhaltung von Normen

Diese Maschine erfullt samtliche Normen und Vorschriften bezuglich
Gefahrdung durch elektromagnetischen Felder.

Der Energieverbrauch dieser Maschine im ausgeschalteten Modus betragt
weniger als 0,5 Watt. Das bedeutet, dass diese Maschine der EU-Richtlinie
2009/125/EC entspricht, die die dkologischen Designanforderungen fur
energieverbrauchende Produkte regelt.

Frostfreie Aufbewahrung
Wenn Sie die Kaffeemaschine bereits verwendet und daher bereits mit

Wasser durchgespult haben, sollten Sie sie nur an einem frostfreien Ort
verwenden und aufbewahren, um Beschadigungen zu vermeiden.

Bestellen von Zubehor

Um Zubehor oder Ersatzteile zu kaufen, besuchen Sie www.philips.com/
parts-and-accessories, oder suchen Sie |lhren Philips Handler auf. Sie
kénnen sich auch an das Philips Consumer Care Center in lhrem Land
wenden. Die Kontaktdaten finden Sie in der internationalen Garantieschrift.

Garantie und Support

Fur Unterstutzung und weitere Informationen besuchen Sie die Philips
Website unter www.philips.com/support, oder lesen Sie die internationale
Garantieschrift.



Recyclmg
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem normalen
Hausmull entsorgt werden kann (2012/19/EU) (Abb. 1).

1 Altgerate konnen kostenlos an geeigneten Rucknahmestellen
abgegeben werden.

2 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung
vorbereitet. Altgerate konnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und
der menschlichen Gesundheit schaden kénnen. Enthaltene Rohstoffe
kénnen durch ihre Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz
leisten.

3 Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen
werden.

4 Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1
genannte Ruckgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Sammel- und
Rucknahmestellen in Deutschland: https://www.stiftung-ear.de/

Fehlerbehebung

In diesem Kapitel werden die haufigsten Probleme beschrieben, die beim
Gebrauch der Maschine auftreten konnen. Sollten Sie ein Problem mithilfe
der nachstehenden Informationen nicht beheben kénnen, besuchen Sie
unsere Website unter: www.philips.com/support, und ziehen Sie die

Liste ,Haufig gestellte Fragen® hinzu, oder wenden Sie sich an den Philips
Kundendienst in lhrem Land.



Fehlerbehebung
Problem

Die CALC-Anzeige
blinkt.

Losung

Sie haben gleichzeitig die 1-Tasse-Taste und

die 2-Tassen-Taste gedruckt. Dadurch wurde

der Entkalkungsvorgang gestartet. Wenn Sie

den Entkalkungsvorgang nicht starten mochten,
drucken Sie einfach den Ein-/Ausschalter, um die
Maschine auszuschalten. Wenn Sie vorhatten, den
Entkalkungsvorgang zu starten, unterbrechen Sie
diesen Vorgang nicht, sondern warten Sie, bis die
Maschine den Wasserbehalter geleert hat.

Die CALC-Anzeige
leuchtet nach
dem Entkalken
ununterbrochen.

Der Entkalkungsvorgang wurde nicht beendet. Fuhren
Sie den Entkalkungsvorgang durch. Schalten Sie das
Gerat wahrend des Entkalkens nicht aus.

Nach der ersten
Verwendung

der Maschine
floss das Wasser
weiterhin aus dem
Kaffeeausgieller.

Die Maschine war dabei, den Durchspulvorgang
durchzuflhren. Sie mussen eine Schale mit einem
Fassungsvermogen von 1,5 Liter unter den Auslauf
stellen.

Der Leuchtring
um den Ein-/
Ausschalter blinkt
weiterhin schnell.

Vergewissern Sie sich, dass der Wassertank genugend
Wasser enthalt und der Wassertank ordnungsgemaln
eingesetzt ist.

Es ist nicht genugend Wasser im Wasserbehalter
vorhanden (d. h. Uber die MIN-Markierung hinaus,
wenn Sie 1 Tasse Kaffee zubereiten méchten).

Uberprufen Sie, ob der Schwimmer im
Wasserbehalter eingeklemmt ist. Entleeren Sie
den Wasserbehalter, und schutteln Sie ihn einige
Male, um den Schwimmer zu l6sen. Reinigen Sie
den Wasserbehalter mit heilem Wasser und etwas
Spulmittel oder in der Spulmaschine.



Ich kann den Unter dem Deckel hat sich ein Vakuum gebildet.

Deckel nicht Schalten Sie die Kaffeemaschine aus. Ziehen Sie den

offnen. Hebel nach oben, und warten Sie 24 Stunden, bevor
Sie den Deckel offnen. Méglicherweise mussen Sie
etwas Kraft aufwenden. Vergewissern Sie sich immer,
dass die Padhalter sauber sind und das Sieb nicht
verstopft ist, um ein Vakuum zu verhindern.

Das Gerat Nur fur Modelle mit Intensitatsauswahl:

produziert weniger
Kaffee als zuvor.

Moglicherweise haben Sie die 1-Tasse- oder die
2-Tassen-Taste zweimal gedrluckt. Wenn Sie dies
tun, bereitet die Maschine einen starken Kaffee mit
weniger Wasser.

Uberprufen Sie den Padhalter. Wenn das Sieb
verstopft ist, reinigen Sie es mit einer Spulburste.
Wenn Sie es mit der Spulburste nicht ordnungsgemalfn
reinigen konnen, setzen Sie den Padhalter in

die Maschine, und entkalken Sie diese (siehe
"Entkalken").

Entkalken Sie das Gerat (siehe "Entkalken”).

Wasser tropft aus
der Maschine.

Achten Sie darauf, nicht zu viel Wasser in den
Wasserbehalter zu fullen. Stellen Sie sicher, dass der
Wasserbehalter ordnungsgemal in die Maschine
eingesetzt wurde.

Uberprufen Sie den Padhalter. Wenn das Sieb
verstopft ist, reinigen Sie es mit einer Spulburste.
Wenn Sie es mit der Spulburste nicht ordnungsgemaln
reinigen konnen, setzen Sie den Padhalter in

die Maschine, und entkalken Sie diese (siehe
"Entkalken").

Stellen Sie sicher, dass das Kaffeepad richtig in der
Mitte des Padhalters liegt.




Problem

Losung

In allen anderen Fallen wenden Sie sich bitte an das
Philips Service-Center in lhrem Land.

Der Deckel
lasst sich nicht

ordnungsgemalfi
schlieRen.

Sehen Sie nach, ob ein gebrauchtes Kaffeepad am
Spruhkopf klebt. Ist dies der Fall, entfernen Sie das
Pad.

Uberprufen Sie, ob Sie den richtigen Padhalter
verwendet haben. Verwenden Sie mit dem tieferen
Padhalter fur 2 Tassen zwei Pads.

Das Gerausch
der Maschine
ist wahrend des
Bruhvorgangs
anders (nur

HD6567, HD6566,

Die Maschine verfugt uber Duo Select. Durch dieses
neue Zubereitungsverfahren entsteht ein anderes
Gerausch. Der Duo Select Schalter ermoglicht das
Umschalten zwischen dem gewohnten weichen
SENSEO® Kaffee und einem volleren SENSEQO®
Kaffeegeschmack. Der Duo Select Schalter verwendet

HD6564). verschiedene Wasserdriucke zur Kaffeezubereitung,
wodurch das Gerausch anders ist.
Der SENSEO® Nur fur Modelle mit Intensitatsauswahl: Wenn Sie

Kaffee ist nicht
stark genug.

starkeren Kaffee mochten, drucken Sie die 1-Tasse-
oder die 2-Tassen-Taste zweimal, um einen starken
Kaffee mit weniger Wasser zu bereiten.

Stellen Sie sicher, dass die Kaffeepads richtig in der
Mitte des Padhalters eingelegt werden und dass der
Kaffee im Pad gleichmafig verteilt ist.

Wenn Sie einen kraftigeren Geschmack bevorzugen,
sind die SENSEO® Kaffeepads auch in einer dunklen
Rostung erhaltlich.

Der SENSEO®

Kaffee ist zu stark.

Nur fur Modelle mit Intensitatsauswahl:
Moglicherweise haben Sie die 1-Tasse- oder die
2-Tassen-Taste zweimal gedruckt. Wenn Sie dies
tun, bereitet die Maschine einen starken Kaffee mit
weniger Wasser.

Wenn Sie ein milderes Aroma bevorzugen, sind die
SENSEQO® Kaffeepads auch in einer milderen Réstung
erhaltlich.



Der Kaffee ist nicht Warmen Sie die Tasse vor, indem Sie eine Tasse ohne

heil} genug. Kaffeepad zubereiten.

Entkalken Sie die Maschine.
Der Kaffee Falls Ihre Maschine einen Duo Select Schalter besitzt,
scheint anders zu  stellen Sie diesen nach links fur den gewohnten
schmecken. weichen Geschmack oder nach rechts fur einen

volleren Geschmack.

Sie haben das Pad nicht richtig eingesetzt. Legen Sie
das Kaffeepad bzw. die Kaffeepads mit der gewodlbten
Seite nach unten in die Mitte des Padhalters. Achten
Sie darauf, dass der Kaffee in den Pads gleichmanfig
verteilt ist, und dricken Sie die Pads im Padhalter
leicht an.

Das Gerat wurde
nicht in einem
frostfreien Raum
aufbewabhrt.

Wenden Sie sich an das Philips Service-Center in
lhrem Land.

Das Gerat
schaltet sich
nach 5 Minuten
automatisch aus.

Die SENSEO® Eco-Version HD6562 schaltet sich nach
5 Minuten Inaktivitat automatisch aus, um Energie zu
sparen.

E Vor dem ersten Gebrauch durchspilen

Spulen Sie die Maschine vor dem ersten Gebrauch. Nach dem
Durchspulvorgang, der ungefahr 2 Minuten in Anspruch nimmt, ist die
Maschine zur Zubereitung von Kaffee betriebsbereit.



@ ,' Duo Select (nur HD6567, HD6566, HD6564)

Die Funktion Duo Select bietet zwei unterschiedliche Zubereitungsarten

fur SENSEO® Kaffee. Drehen Sie den Duo Select Schalter nach links, um
Ihren gewohnten glatte SENSEO® Kaffee zu brihen. Drehen Sie den Duo
Select Schalter nach rechts, um dank einzigartiger Bruhintervalle noch mehr
Kaffeearomen aus dem Kaffeepad zu gewinnen. Fur eine noch volleren
SENSEQO® Kaffeegeschmack. Horen und schmecken Sie den Unterschied!

@
b Intensitatsauswabhl (alle auRer HD6561)

Es ist méglich, kleine Tassen mit noch starkerem Kaffee zuzubereiten.
Drucken Sie dazu zweimal auf die 1- bzw. 2-Tassen-Taste.

@ Kaffeespezialitaten

Zur Zubereitung einer Kaffeespezialitat legen Sie ein Pad fur Cappuccino,
Kakao oder eine andere Kaffeespezialitat in den Padhalter fur 2 Tassen ein,
und drucken Sie die 1-Tasse-Taste.

2x Entkalken, 2x Spulen

Entkalken Sie die Maschine, wenn die CALC-Anzeige aufleuchtet.
Verwenden Sie nur flussigen SENSEO® Entkalker. Der Entkalkungsvorgang
besteht aus zwei Entkalkungszyklen und zwei Spulzyklen. Jeder Zyklus
dauert 5 Minuten. Fur jeden Entkalkungsvorgang mussen Sie eine halbe
Flasche Entkalkungsflussigkeit in den Wassertank geben und diesen mit
frischem Wasser auffullen. Verwenden Sie fur den ersten Entkalkungszyklus
den Padhalter fur 1 Tasse mit einem gebrauchten Kaffeepad oder dem
dunnen Kalkfilter. Fur den zweiten Entkalkungszyklus verwenden Sie

dann den Padhalter fur 2 Tassen mit einem gebrauchten Kaffeepad oder
dem dicken Kalkfilter. Unterbrechen Sie die Entkalkungszyklen nicht, und
schalten Sie die Maschine nicht vor Ablauf der zwei Spulzyklen aus. Die
CALC-ANnzeige blinkt so lange weiter, bis der Entkalkungsvorgang korrekt
abgeschlossen ist. Entsorgen Sie gebrauchte Pads oder Entkalkungsfilter
nach der Verwendung. Weitere Informationen uber die Wichtigkeit des
Entkalkens, Zeitpunkte und Anweisungen zum Entkalken oder den richtigen
Entkalker finden Sie auf unserer Website www.philips.com/descale-senseo.



Automatische Abschaltung

Das Gerat schaltet sich nach 30 Minuten automatisch aus. Die Senseo Eco-
Version HD6562 schaltet sich nach 5 Minuten Inaktivitat automatisch aus, um
Energie zu sparen.



